1. Sobre nosotros.

El Centro de Vigilancia Automatica de Trafico (CARAR ) es entidad de la Inspeccion
General de Transporte por Carretera encargadastiérgee los sistemas de grabacion

automatica de las infracciones en Polonia.

CANARD detecta las infracciones de algunas de ¢asas de trafico vigentes por medio de:

« aparatos estacionarios de registro de vehiculosvglecidad instantanea;

- aparatos de medicidon de la velocidad segmentarearepistran los vehiculos y su
velocidad media, calculada en funcién del tiempuegido para recorrer un tramo de
control de la carretera,;

« aparatos moviles instalados en los vehiculos, egistran los vehiculos y su
velocidad instantanea,;

« aparatos de registro de los vehiculos que no r@spesenalizacion en los cruces.

El resultado de operacion de dichos aparatosregistro de infracciones en las fotografias
gue contienen, entre otros, hora y lugar de laaaion, imagen del vehiculo con su
matricula, la velocidad registrada y limites deg&lad admisible. Dichas informaciones

constituyen la base para incoacion de actuaciom@svestigacion.

Para la control de trafico CANARD utiliza solameltds aparatos que cuentan con la
homologacién del Presidente de la Oficina CentedVi@didas, y la certificacion vigente, y

por lo tanto cumplen los requisitos definidos ereglamento del Ministro de Economia de 9
de noviembre de 2007 sobre los requisitos de hayaolon para los dispositivos de control

de velocidad de vehiculos en la circulacion y letalles de pruebas y controles a realizar a la
hora de una inspeccién metrolégica de dichos dispas de medicion (Boletin Oficial N°

225, entrada 1663). Estan plenamente preparadagysaiionar en las condiciones climaticas
de Polonia, asi como cuentan con la funcionaligadphgado automatico en el momento de
exceder los valores umbrales de condiciones cloasitia instalacion de todos los aparatos
fue realizada por el personal capacitado y de comflad con con las instrucciones del
fabricante de las camaras de trafico (p.ej. entougrangulo de orientacion del dispositivo).
Todas las fotografias tomadas por las camarasfieotpertenecientes a la Inspeccion tras su
transmision al Centro de Vigilancia Automatica défito son procesadas exclusivamente

por los empleados de la Inspeccién General de poatespor Carretera autorizados. En el



curso de las actuaciones de investigacion la Isprece Trafico actia sobre la base y dentro
de los limites de la legislacion de aplicacion|ugendo, entre otros, las disposiciones de la
ley de 20 de junio de 1997 - Ley de tréfico (BaletOficial de 2005, N° 108, entrada 908,
con modificaciones), ley de 24 de agosto de 20Gdigdodade procedimiento en los asuntos de
infraccion (Boletin Oficial de 2008, N° 133, ena®#8, con modificaciones), asi como el
reglamento del Presidente del Consejo de Minigteog9 de junio de 2011 sobre la concesion
de facultad de imposicion de multas en el procestitoi sancionador a los inspectores de la
Inspeccion de Trafico y a los empleados de la lespe General de Transporte por Carretera

(Boletin Oficial N° 135, entrada 790 con modificags).

2. Procedimiento.

La fotografia de la infraccion registrada se ervidigitalmente al sistema CANARD, para su
procesamiento y analisis de imagenes. A baselneéro de matricula se generara un
requerimiento al propietario del vehiculo en ell@gasolicitara la identificacion de la persona

responsable por el exceso de velocidad.

En el formulario recibido el propietario del veHpodra elegir una de las 2 opciones:
Opcién | — a rellenar por la persona que conduofaldculo en el momento de cometerse la
infraccion

Opcidn Il - a rellenar por el propietario/titulagld/ehiculo que identifica al conductor del

vehiculo u otra persona a la que habia facilitadeadvehiculo

Tras la devolucién del formulario cumplimentada&ltéwny Inspektorat Transportu
Drogowego ul.Przyczétkowa 109A, Warszawa 02-9680a, el sistema generara la multa

en el procedimiento sancionador que se notificdsddireccion de correo del infractor.

A continuacion se presenta un esquema simplificedl@rocedimiento sancionador.
1. Toma de la fotografia por el aparato
2. La fotografia se transmite al sistema informatico

3. Notificacion de declaracion a rellenar por el pedgiio del vehiculo






INFORMACION

La Inspeccion General de Transporte por Carretera de la Republica de
Polonia informa:

. gue la fotografia de la infraccion registrada no se facilitara;

Base legal: art. 67 8§ 2 y art. 38 § 1 del Codigo de procedimiento en los asuntos de
infraccion, en relacion con el art. 156 § 1-4 del Cddigo de enjuiciamiento penal.

. gue el importe de la sancion de multa es fijo y se basa en la normativa
aplicable;

Base legal: Disposicion del Presidente del Consejo de Ministros por la que se aprueban los
importes de multas en los procedimientos sancionadores por determinados tipos de
infracciones de 24 de noviembre de 2003 (Boletin Oficial de 2003, N° 208, entrada 2023 con
modificaciones).

. en el caso en gue el vehiculo haya sido enajenado a __ ntes de la fecha de la
infraccion, por _favor presente la copia del documen tos de respaldo de
dicha enajenacion _con_los datos leqgibles del compra dor_(copia del
contrato, de la factura o acto de donacién). Dicho documento debe estar
traducido al polaco.

Por favor facilite las respuestas en los formulario s adjuntos.



iiATENCION!

Solamente la multa en el procedimiento sancionador constituye la base para el
pago de la multa por la infraccion cometida.
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A la hora de verificar la autenticidad de una multa notificada por correo, cuyo modelo
se encuentra arriba (el modelo de color se encuentra disponible en el sitio web
http://www.canard.gitd.gov.pl/xboarder) recuerde lo siguiente:

« la multa sera notificada por correo certificado — la Inspeccion General de Transporte
por Carretera nunca notifica las multas por correo ordinario.

« el nimero de la cuenta bancaria contendra los caracteres (3 a 10) 1010 0055 — es el
namero de la cuenta en el Banco Nacional Polaco, que gestiona exclusivamente las
cuentas de las entidades publicas en el territorio polaco.

* el sello con el emblema nacional en la multa es claramente convexa, impreso
utilizando la técnica de sellado en seco.



Republica de Polonia Warszawa, a [fecha de generacion]

Numero de escritdnumerodeEscrito]
[apellido] [nombre]
[direccion linea 1]
[direccion linea 2]
[direccion linea 3]
[direccion linea 4]

De conformidad con el art. 129g apartado 2 puntie 2a Ley de 20 de junio de 1997 - Ley de trafiextp
codificado: Boletin Oficial de 2012, entrada 118ibdificada), con arreglo al art. 54 del Cédigo decpdimiento en
los asuntos de infraccidn, la Inspeccion GeneralTdensporte por Carretera [Gtowny Inspektorat Tpanis
Drogowego] esté llevando a cabo diligencias destigacion en relacion a la infraccion registrada oo aparato de
registro, cuyo informe se presenta a continuacion.

NUMERO DEL INFORME [ntimerodelnformedeAparatoderegistro] DEL APARATO DE REGISTRO
Infraccién: fechdfechadelnfraccion] hora[horadelnfraccion], nimero de la fotograffaumerodeFotografia]
Lugar:[ubicaciondelAparatoderegistro]

N° de matriculafmatricula] Marca del vehiculgmarca]

Pais de matriculacion del vehiculpaisdeMatriculacion]

Limite de velocidad en lugar de contfidiitedeVelocidad] km/h

Velocidad del vehiculo registrafizelocidadRegistradalkm/h, es decir exceso {tiferenciadeVelocidad]km/h
Tipo y nUmero de aparato de regigtipoNumeroAparatodeRegistro]

Plazo de validez de certificacion del aparato déste[validezdeCertificacion]

De la informacion recopilada en el curso de actras resulta que el propietario/usuario del vehieu
cuestion en la fecha de cometerse la infracciomii®a.[nombreYApellido] .

El propietario o titular del vehiculo a requerimizdel 6rgano competente tiene la obligacion datifiear a
la persona a la que haya facilitado el vehicula mar conduccién o uso durante el tiempo indicado,|g tanto
adjuntos se remiten los formularios de declaradi@nnfractor / propietario / titular del vehiculorcla peticién de
debidacumplimentacion de uno de elloy su devolucion inmediata por correo a la sig@etiteccion:

Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego
ul.Przyczétkowa 109A
02-968 Warszawa, Polonia
A base de la debida cumplimentacion de la declénaseleccionada y su devoluciéon dentro del plaeodireccion
arriba indicada los encargados de la Inspeccionef@érde Transporte por Carretera emprenderdn agion
adicionales.
En funcion de la opcion elegida dichas accionespcenderan:
— eleccién de la Declaracion namero 1, punto 1 —iémide la multa en el plazo de 180 dias a partindecha de
comision de la infraccion,
- eleccion de la Declaracion numero 2 — continuadiéra investigacion y su notificacion por correta gersona
fisica / juridica identificada en la declaracion,
- eleccion de la Declaracion namero 1, punto 2 —gmtagion de la solicitud de imposicion de sanciozgado de
distrito que resulte competente segun el lugaa@®mision de la infraccion.

Para mas informacion visite el sitio webhttp: //mww.canard.gitd.gov.pl/xborder

por autorizacion [encargado]

fidentificador, firma/
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Acepto la multa Me niego a aceptar la multal Identifico al conductor u otro
(finaliza el procedimiento) (via judicial) usuario a quien haya facilitado ¢l
Declaracion N° 1 punto 1 Declaracion N° 1 punto 2 vehiculo.

Por favor proporcione los datos gle

dicha persona, es decir su nomhbre,

apellido y su direccion completa|.
Declaracion N° 2

Instruccion:

1. Elart. 78 apartado 4 punto 5 de la Ley de 20 dimjde 1997 - Ley de trafico establece, que:

"4. El propietario o usuario del vehiculo tienedaligacion de identificar a requerimiento de latatidad competente a la
persona a la que haya facilitado el manejo o usbveéiculo en el tiempo indicado, a menos que klcudo haya sido utilizado
contra su voluntad y conocimiento por persona remiificada, lo que no podia evitar.

5. En el caso en que el propietario o titular dehiculo es:

1) personajuridica,

2) unidad de organizacion sin personalidad juridicajeqgoce de la capacidad juridica en virtud de otra
legislacion,

3) ente territorial,

4) sociedad de capital en organizacion,

5) entidad en liquidacion,

6) empresario sin personalidad fisica,

7) unidad de organizacion extranjera

- la persona que tiene la obligacién a proporciofeinformacion contemplada en el apartado 4, & pérsona nombrada
por el érgano competente para representar dichadedt y en caso de falta de nombramiento de didraqgma — los miembros de
dicho érgano, de conformidad con el requerimiergbdfgano contemplado en el apartado 4, asi conmn el modo de
representacion de dicha entidad".

2. Dicha informacion no esta sujeta al secreto baodart. 105 apartado 1 punto 2 letra s de la leg@ele agosto de 1997 Derecho
bancario).

3. La multa por la infracciomo podra imponerse a una empresa, sino a una pefisice - infractora (es decir a la persona que al
conducir el vehiculo ha infringido las normas dewacién o al propietario/titular del vehiculo,equo ha identificado a la persona a
la que habia facilitado el vehiculo).

4. El inducir a error al 6rgano mediante acusacidsafale otra persona de infraccion se sancionar@ncdta, restriccion de libertad o
privacién de libertad de hasta 2 afios (art. 234€deligo penal).

5. La fotografia de la infraccion registrada no sdlifaca de conformidad con el art. 67 § 2 y aB.81 del Cédigo de procedimiento en
los asuntos de infraccion, en relacion con ell&®. § 1-4 del Codigo de enjuiciamiento penal.

6. Toda la documentaciénque se dirigirda la Inspeccién General de Transporte por Carresamaytilizar los modelos adjuntos
debera presentarse en el idioma polacgue es el idioma oficial en el territorio de IgpRbklica de Polonia.
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Por favor rellene la declaraciéoon tinta azu] marcando con una "X” los campos que correspondan

CODlGO y proporcione los datos requeriddfTILIZANDO LETRA MAYUSCULA en todas las hojas de la
declaracion. Rogamos devuelva la declaracién cumgitada y firmada por correo a la siguiente

QR/ 2D direccion: Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego, ul.Przyczékowa 109A,
02-968 Warszawa, Polonia

Seccion A
Numero de escritganexo.numerodereferenciadelAsunto]
Fecha y hora de la infracciofanexo.fechadelnfraccion] [anexo.horadelnfraccion]

DECLARACION N° 1
a cumplimentar por la persona que conducia el vehito en el momento de cometerse la infraccion

Declaro haber leido el adjunto informe del apad&oegistro nfanexo.nimerodelnformedeAparatoderegistro]

Afirmo haber conducido el vehiculo indicado ennébime, en fe de lo cual firmo el presente document

1. D Habida cuenta de lo arriba expuesto, se me heaniafio sobre mi derecho a negar a aceptar la nylfor la presente acepto la multa

en el procedimiento sancionador por la infracci@h art. 92a del Cddigo de infracciones (exceso decidad) — por un importe de
[importedeMulta] pln. [Segin las normas de aplicacion dicha inféatsie sancionara con detraccién de [puft@sdr favor rellene la seccion

B en el anverso y firme abajo)

2. I:l Se me ha informado sobre mi derecho, y declaroceptar la multa. Conforme a la legislacion polacde da negativa a aceptar [la
multa en el procedimiento sancionador el 6rgandis&a la via judicial.(por favor rellene la seccién B en el anverso snérabajo)

/localidad/ [fecha/ [firmalegible/

DECLARACION N° 2
a rellenar por el propietario / titular ® del vehiculo, que identifica a la persona a quiemabia facilitado el manejo o uso del
vehiculo en el tiempo indicado
Se me ha informado sobre el art. 78 apartado de/1a ley de 20 de junio de 1997 Ley de traficaegldro que en el momento de cometersg la
infraccion no tenia a mi disposicién el vehiculsa#o en el informe nimefanexo.nimerolnformedeAparatoderegistro]y en la seccién B
identifico a la persona a la que habia facilitambal vehiculo(por favor rellene la seccion B en el anverso snérabajo)

/localidad/ [fecha/ [firmalegible del propietario (titular)/

Atencion: La multa no podra imponerse a nombre de una emap8olamente se podra sancionar a una persare fsidecir el propietario, representante de la
empresa, encargado de la flota, etc. Se debeeaaella seccion B con la informacion personal tetal
2La sancién de detraccién de puntos se impondrasmae los conductores que son ciudadanos polaztengan la tarjeta de residencia.

% Tachese lo que no proceda.
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Seccion B(datos del infractor / persona a la que se hayititéalo el vehiculo o que disponia del vehiéylo

Informacién detallada:

Apellido (nombre de entidad.
a rellenar solamente en caso~
de haber facilitado el
vehiculo)

Primer nombre:
Segundo nombre:
Nombre de la mad:

Nombre del pad:

PESEL (namero personal de identificacion) Sexo (F o M) Fecha de nacimi

ento (aflo-mes-dia):

Documento de identificacién (si procede):
fTipo del documento 1¢{documento de identidag;pasaporte3-otro documento de identificacion):

Serie y nimero:

Pais de expedicion:

Domicilio:
Pais:

Municipio®:
Calle:
Ndamero de edifici: Ndmero de loci:
Localidad:
Cadigo postal:
Correo:

Direccién para notific
Nombre de la empre

Pais:
Municipio®:
Calle:
Numero de edifici: Numero de loci:
Localidad:
Cadigo postal:
Correo:

Autorizacidn para la conduccion de vehiculogen caso de cumplimentar la declaracion N° 1):

Numero de carné de condt:
Fecha de expedicion:

Fecha de concesion de la
autorizacior:
Organo de expedicion:

Pais de expedicion:

/firma legible del declarante/

4 En caso de personas que tengan asignado el n®BSEL polaco.
5 U otra unidad de subdivisién administrativa epadb, superior (si es posible 1 grado superiotacklidad), p. ej. comarca, prefectura, provincia, regidn, e
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